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1800 Compact Hot-swappable RGB Mechanical Keyboard with Numpad

Should you require more assistance please email us at support@epomaker.com

Made in China m APEX CE SPECIALISTS GMBH RoHS :ﬁ @
Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. _ Habichtweg 141468 Neuss Germany K@ c E @ COMPLIANT s A WARN I NG

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road, Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com m :
Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN ChOkmg Hazard
L APEX CE SPECIALISTS LIMITED %
Email: support@epomaker.com Small Parts
89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK e N
Web: ww com Keep away from children

Contact: Wells Yan ~ E-mail: info@apex-ce.com Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr and pets




BASIC FUNCTION

Windows

F1 F1

F2 F2

F3 F3

F4 F4

F5 F5

F6 F6

F7 F7

F8 F8

F9 F9

F10 F10

F11 F11

F12 F12

Fn+F1 Screen Brightness -
Fn+F2 Screen Brightness +
Fn+F3 Task

Fn+F4 My Computer
Fn+F5 Search
Fn+F6 Screenshot
Fn+F7 Previous Track
Fn+F8 Play/Pause
Fn+F9 Next Track
Fn+F10 Mute

Fn+F11 Volume -
Fn+F12 Volume +
Fn+Win Lock/Unlock

Win Key

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

Fn+F1

Fn+F2

Fn+F3

Fn+F4

Fn+F5

Fn+F6

Fn+F7

Fn+F8

Fn+F9

Fn+F10

Fn+F11

Fn+F12

Screen Brightness -
Screen Brightness +
Task

Launchpad

Short press: Search Long press: Siri
Screenshot
Previous Track
Play/Pause

Next Track

Mute

Volume -

Volume +

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F1

F12

F :

Key C
Fn + Esc (Hold 5s)
Fn+R

Fn+Q

Fn+W

Fn+E

Fn + Enter

Lights

Fn + Backspace
Fn + Insert

Fn + Del

Fn+ 1

Fn+ |

Fn+ «

Fn+—

Reset the keyboard

Long press to connect via 2.4 wireless

Long press to pair Device BT1;
short press to change to Device Bt1

Long press to pair Device BT2;
short press to change to Device Bt2

Long press to pair Device BT3;
short press to change to Device Bt3

Battery Check

Turn on/off Backlights

Toggle Backlight Effect

Toggle Backlight Color

Backlight Brightness +

Backlight Brightness -

Backlight Speed -

Backlight Speed +



PAIRING BLUETOOTH

Toggle the switch to the BT side, make sure that the keyboard is under the Bluetooth mode:

1.Hold Fn+Q/W/E for 3-5 seconds till the indicator flashes fast, the keyboard is
ready to pair.

2Turnon your Bluetooth device and find “TH99 BT-17, “TH99 BT-2”, “TH99 BT-3”,
then connect. When the keyboard is connected to the Bluetooth device, the
indicator stops flashing and the connectionis done.

3.Press Fn+ Q/W/E to toggle between the Bluetooth devices 1/2/3.

PAIRING WIRELESS 2.4GHz
Toggle the switch to the 2.4G side, make sure that the keyboard is under the 2.4G wireless mode:

1.Hold Fn+R for 3-5 seconds till the indicator flashes fast, the keyboard is ready
to pair.

2.Insert the 2.4G dongle to your computer. When the keyboard is connected,
the indicator stops flashing.

Wired Mode

Toggle the switch to the middle and plug the keyboard.

Note: The battery charges when the keyboard is plugged.Red light is on for 10s when charging.

Battery Check

Hold Fn + Enter, the keys from 1to O lights up to show the battery percentage; for
example, if the keys from 1to 6 light up when holding Fn + Enter, it means that the
battery life is currently 60%; if keys of 1-Olight up, battery life is 100%.

Indicator

Win Lock: Press Fn+Win key to lock the Win key, and the key lights up. Press Fn +

Win again to release the key and the light off.

Capslock: Press Capslock to lock the Capital letters and the Capslock key lights
up. Press Capslock again to release the key and the light off.

Numlock: Press Numlock to lock the Numpad to the secondary layer and Num

key lights up. Press Numlock again to release the numpad and the light off.
Spacebar: Red lightis on for 10s when charging. Red light blinks when the

battery is low.

SPECS

MODEL: Epomaker TH99
KEYS AMOUNT: 102 Keys
MOUNTING TYPE: Gasket

CASE MATERIAL: ABS Plastic
PLATE MATERIAL: PC

STABILIZER TYPE:
PCB TYPE:
CONNECTIVITY:
ANTI-GHOST KEY:
LED DIRECTION:

POLLING RATE:

BATTERY CAPACITY:

COMPATIBILITY:
DIMENSION:

WEIGHT:

Plate-mounted

3/5-pin Hotswap PCB

Type-C Wired, Bluetooth, 2.4G

NKRO

South-facing

1000hz under Wired and 2.4G Mode; 125hz under Bluetooth Mode
4000mAh

WINDOWS

417 x 149 x 45 mm

Around 1.2 kg
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Before installing switches, be sure the pins are clean and straight.

REPLACING KEYCAPS AND SWITCHES

For a full guide on how to remove keycaps and switches scan the QR Code or type in your browser:
https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

Push Straight
Down
Please be gentle. Be sure

the pins are aligned with
" ' the slots.

Logo
EFHMAKEH%

Included

Tools

Keycap

Puller .
Mechanical
Switch
Example of a switch

as seen from top
after you remove the
keycap to prepare for
switch removal.

— Switch Puller

Remove Switches

1. Grab your Switch Removal Tool and align the gripping teeth

vertically (on the Y-Axis) at the center of the switch, as shown in

the example graphic above.

Grab the switch with the Switch Puller and apply pressure until

the switch releases itself from the plate.

. Using firm but gentle force pull the switch away from the
keyboard using a vertical motion.

N

w

. (_suionshon

The Switch Puller tool aligns Vertically to the Switch to
unclip the plastic securing the switch to the plate.

Install Switches

NE

Align the switch vertically to have the Gateron logo facing north. The
pins should align themselves to the keyboard PBC.

Press the switch down until you hear a click. This means your switch
clips have attached themselves to the keyboard plate.

Inspect the switch to ensure it’s properly attached to your keyboard,
and testit.

w

>

o Note: If the key doesn’t work its possible you may have bent one of the switches while installing it. Pull the switch out and repeat the process.

Pins may be damaged beyond repair and need replacement if this process is not done correctly. Never apply excessive force when replacing
keycaps or switches. If you cannot remove or install keycaps or switches please contact customer service as soon as possible to avoid

damage to the keyboard due to operating errors.

Check that all the switch metallic pins are perfectly straight and clean.

TECHNICAL ASSISTANCE

For technical assistance, please email to
support@epomaker.com with your purchase order number and
a detailed description of your issue.

We normally respond to enquiries within 24 hours. If you
purchased your keyboard from a distributor or not from any
official store of Epomaker, please contact them directly for any
additional help.

COMMUNITY FORUMS
Join our community and learn together with
other keyboard enthusiasts.

a https://discord.gg/2q327C2

E https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/

WARRANTY

EPOMAKER’s Warranty covers any factory defects that might
affect the proper functionality of your purchase. It doesn’t
cover any damage that may occur from normal wear and tear.
If your product is defective we will send you a replacement
unit. Replacement units might require you to send the
defective unit back to Epomaker.

We provide a 1 year warranty for our products when bought
from our website (EPOMAKER.com). Your item will not be
covered by your 1 year warranty if the inspection shows any
sign of modification or changes unsupported by the original
product, these include: Changing internal components,
Assembling and reassembling the product, Replacing
Batteries, etc.

We will ONLY cover the item if it is bought from our official
stores. You do not have a warranty with us if you bought the
item from another reseller or likewise. Please contact the store
that you bought your product from to resolve issues.
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1800 Compact Hot-swap-fihige mechanische RGB-Tastatur mit Numpad

Sollten Sie weitere Hilfe bendtigen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an support@epomaker.com

Made in China APEX CE SPECIALISTS GMBH n wARNUNG
Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. Habichtweg 141468 Neuss Germany
Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road, Contact: Wells Yan

Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN
Email: support@epomaker.com APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Web: www. com 89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK

E-mail: info@apex-ce.com Gefahr des Verschluckens

Kleine Teile

Von Kindern fernhalten
Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr und Haustieren




GRUNDFUNKTION

Windows

F1 F1

F2 F2

F3 F3

F4 F4

F5 F5

F6 F6

F7 F7

F8 F8

F9 F9

F10 F10

F11 F11

F12 F12

Fn+F1 Bildschirmhelligkeit -
Fn+F2 Bildschirmhelligkeit +
Fn+F3 Aufgabe

Fn+F4 Mein Computer
Fn+F5 durchsuchen
Fn+F6 Bildschirmfoto
Fn+F7 Vorheriger Titel
Fn+F8 Abspielen/Pause
Fn+F9 Nachster Titel
Fn+F10 Stummschalten
Fn+F11 Lautstérke -
Fn+F12 Lautstérke +
Fn+Win Win-Taste sperren/

entsperren

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

Fn+F1

Fn+F2

Fn+F3

Fn+F4

Fn+F5

Fn+F6

Fn+F7

Fn+F8

Fn+F9

Fn+F10

Fn+F11

Fn+F12

Screen Brightness -
Screen Brightness +
Task

Launchpad

Short press: Search Long press: Siri
Screenshot
Previous Track
Play/Pause

Next Track

Mute

Volume -

Volume +

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

Fo

F10

F11

F12

F ion Key C
Fn + Esc (5s halten)
Fn+R

Fn+Q

Fn+W

Fn+E

Fn + Enter

Lichter

Fn + Backspace
Fn + Insert

Fn + Del

Fn+ 1

Fn+ |

Fn+«

Fn+—

Zurlicksetzen der Tastatur

Langes Driicken fiir die Verbindung Gber 2.4 Wireless

Lang driicken, um Ger&t BT1zu koppeln;
kurz driicken, um zu Gerét BT1zu wechseln

Langdriicken, um Ger&t BT2 zu koppeln;
kurz driicken, um zu Gerédt BT2 zu wechseln

Langes Driicken, um Gerat BT3 zu koppeln;
kurz driicken, um zu Geréat BT3 zu wechseln

Batteriepriifung

Hintergrundbeleuchtung ein-/ausschalten

Hintergrundbeleuchtungseffekt umschalten

Farbe der Hintergrundbeleuchtung ein- und ausschalten

Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung +

Hintergrundbeleuchtung Helligkeit -

Hintergrundbeleuchtung Geschwindigkeit -

Hintergrundbeleuchtung Geschwindigkeit +



BLUETOOTH-KOPPLUNG

Schalten Sie den Schalter auf die BT-Seite um und vergewissern Sie sich, dass sich die
Tastatur im Bluetooth-Modus befindet:

1. Halten Sie Fn+Q/W/E fur 3-5 Sekunden gedrickt, bis die Anzeige schnell
blinkt, die Tastatur ist bereit flr die Kopplung.

2. Schalten Sie Ihr Bluetooth-Gerat ein und suchen Sie nach ,TH99 BT-1%, ,TH99
BT-2%, ,TH99 BT-3% und stellen Sie dann die Verbindung her. Wenn die Tastatur
mit dem Bluetooth-Gerat verbunden ist, hort die Anzeige auf zu blinken und die
Verbindungist hergestellt.

3. Driicken Sie Fn+ Q/W/E, um zwischen den Bluetooth-Geraten 1/2/3
umzuschalten.

PAIRING WIRELESS 2.4GHz

Schalten Sie den Schalter auf die 2.4G-Seite um und vergewissern Sie sich, dass sich die
Tastatur im drahtlosen 2.4G-Modus befindet:

1.Halten Sie Fn+R fir 3-5 Sekunden gedriickt, bis die Anzeige schnell blinkt, die
Tastatur ist bereit fur die Kopplung.

2. Stecken Sie den 2.4G-Dongle in Inren Computer. Wenn die Tastatur
angeschlossenist, hort die Anzeige auf zu blinken.

Verkabelter Modus

Schalten Sie den Schalter in die Mitte und schlieBen Sie die Tastatur an.

Hinweis: Der Akku wird wenn die ktist.Rotes Licht leuchtet

wihrend des Ladevorgangs fiir 10 Sekunden.

Batteriepriifung

Wenn Sie Fn + Enter gedrlickt halten, leuchten die Tasten von 1bis O auf, um den
Akkustand in Prozent anzuzeigen. Wenn beispielsweise die Tasten von 1bis 6
aufleuchten, wenn Sie Fn + Enter gedruckt halten, bedeutet dies, dass der
Akkustand derzeit 60 % betragt; wenn die Tasten von 1bis O aufleuchten, betragt
der Akkustand 100 %.

Anzeiger

Win-Sperre: Driicken Sie die Fn+Win-Taste, um die Win-Taste zu sperren, und
die Taste leuchtet auf. Driicken Sie erneut Fn+Win, um die Taste zu entsperren
und das Licht zul6schen.

Capslock: Driicken Sie Capslock, um die GroBbuchstaben zu sperren, und die
Capslock-Taste leuchtet auf. Driicken Sie erneut auf Capslock, um die Taste
freizugeben, und die Beleuchtung erlischt.

Numlock: Driicken Sie Numlock, um den Numpad auf der sekundaren Ebene zu
sperren, und die Num-Taste leuchtet auf. Driicken Sie die Numlock-Taste erneut,
um den Ziffernblock freizugeben und das Licht zu I6schen.

Leertaste: Rotes Lichtleuchtet wahrend des Ladevorgangs flir 10 Sekunden.
Rotes Licht blinkt, wenn der Akku schwachiist.

SPEZIALIEN

MODELL: Epomaker TH99
TASTEN ANZAHL: 102 TASTEN
BEFESTIGUNGSTYP: Dichtung

GEHAUSE MATERIAL: ABS-Kunststoff
MATERIAL DER PLATTE: PC
STABILISATOR-TYP: Auf Platte montiert
PCB-TYP: 3/5-pin Hotswap PCB
ANSCHLUSSFAHIGKEIT: Typ-C kabelgebunden, Bluetooth, 2.4G
ANTI-GHOST-TASTE: NKRO

LED-RICHTUNG: nach Stden ausgerichtet

POLLING RATE: 1000hz im kabelgebundenen und 2.4G-Modus;

125hz im Bluetooth-Modus

BATTERIE-KAPAZITAT: 4000mAh
KOMPATIBILITAT: FENSTER
ABMESSUNG: 417 x 149 x 45 mm

GEWICHT: Etwa1,2kg



geben Sie folgende URL in Ihren Browser ein:

il ¥\

Bevor Sie Schalter installieren, stellen Sie sicher,
dass die Pins sauber und gerade sind.

Mitgelieferte Werkzeuge

Tastenkappen—

Zieher

Mechanischer

AUSTAUSCH VON TASTENKAPPEN UND SCHALTERN
Fr eine vollstandige Anleitung zum Entfernen von Tastenkappen und Schaltern scannen Sie bitte den QR-Code oder

https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

Driicken Sie gerade
nach unten

Bitte seien Sie vorsichtig. Stellen
Sie sicher, dass die Pins mit den
" ' Schlitzen ausgerichtet sind.

Logo
EFIJMAKEH%

Schalter

Beispiel eines Schalters
von oben, nachdem Sie
die Tastenkappe
entfernt haben, um den
Schalterausbau
vorzubereiten.

—— Schalter-Zieher

Schalter entfernen

1.Nehmen Sie Ihr Schalter-Entfernungswerkzeug und richten Sie die
Greifzihne vertikal (auf der Y-Achse) in der Mitte des Schalters aus, wie im
obigen Grafikbeispiel gezeigt.

2. Greifen Sie den Schalter mit dem Schalter-Zieher und tiben Sie Druck aus,
bis der Schalter sich von selbst von der Platte I6st.

3. Verwenden Sie festen, aber sanften Druck, um den Schalter mit einer
vertikalen Bewegung von der Tastatur zu ziehen.

. E Schaltwelle

Das Schalter-Ziehwerkzeug ist vertlkal ausgerichtet
zum Schalter, um das K ur
des Schalters von der Platte zu Isen.

Schalter installieren

1. Upberprufen Sie, dass alle metallischen Pins des Schalters perfekt gerade und
sauber sind.

2.Richten Sie den Schalter vertikal aus, sodass das Gateron-Logo nach Norden
zeigt. Die Pins soliten sich automatisch mit der Tastatur-PCB ausrichten.

3. Drticken Sie den Schalter nach unten, bis Sie ein Klicken héren. Dies bedeutet,

dass sich die Schalterclips an der Tastaturplatte befestigt haben.
4. Upberprufen Sie den Schalter, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeméB an
Ihrer Tastatur befestigt ist, und testen Sie ihn.

Hinweis: Wenn die Taste nicht funktioniert, haben Sie moglicherweise einen der Schalter beim Installieren verbogen. Ziehen Sie den Schalter

heraus und wiederholen Sie den Vorgang.

Pins kénnen irreparabel beschadigt werden und missen ersetzt werden, wenn dieser Vorgang nicht korrekt ausgefiihrt wird. Wenden Sie
niemals tiberméBige Kraft beim Entfernen oder Installieren von Tastenkappen oder Schaltern an. Wenn Sie Tastenkappen oder Schalter nicht
entfernen oder installieren kénnen, wenden Sie sich bitte so schnell wie mdglich an den Kundenservice, um Beschadigungen der Tastatur durch

Bedienungsfehler zu vermeiden.

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Fiir technische Unterstiitzung senden Sie bitte eine E-Mail an
support@epomaker.com mit Ihrer Bestellnummer und einer detaillierten
Beschreibung Ihres Problems.

Wir antworten normalerweise innerhalb von 24 Stunden. Wenn Sie lhre
Tastatur von einem Distributor oder nicht von einem offiziellen
Epomaker-Shop gekauft haben, wenden Sie sich bitte direkt an sie fir
weitere Hilfe.

COMMUNITY-FOREN

Treten Sie unserer Community bei und lernen Sie zusammen mit anderen
Tastaturliebhabern.

https://discord.gg/2g327C2

E https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/

GARANTIE

Die Garantie von EPOMAKER deckt alle werkseltlgen Defekte ab, die die
ordnt Fu itat Inres Kaufs beeir igen kénnten. Sie
deckt keine Schaden ab, die durch normalen Verschlei entstehen
konnen. Wenn Ihr Produkt defekt ist, senden wir Ihnen eine Ersatzeinheit
zu. Fur den Austausch konnen Sie aufgefordert werden, die defekte
Einheit an Epomaker zurlickzusenden.

Wir bieten eine Garantie von 1 Jahr fiir unsere Produkte, wenn sie von
unserer Website (EPOMAKER.com) gekauft wurden.

Ihr Artikel ist nicht durch Ihre 1-jahrige Garantie abgedeckt, wenn die
Inspektion Anzeichen von Modifikationen oder Anderungen zeigt, die vom
Originalprodukt nicht unterstiitzt werden, darunter: Andern interner
Komponenten, Montieren und Demontieren des Produkts, Ersetzen von
Batterien usw.

Wir Gibernehmen nur die Garantie, wenn der Artikel von unseren offiziellen
Geschaften gekauft wurde. Sie haben keine Garantie bei uns, wenn Sie
den Artikel von einem anderen Wiederverkaufer oder ahnlichem gekauft
haben. Bitte kontaktieren Sie das Geschaft, bei dem Sie Ihr Produkt
gekauft haben, um Probleme zu Iésen.
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1800 Teclado mecanico RGB compacto intercambiable en caliente con Numpad

Sinecesita mas ayuda, envienos un correo electrénico a support@epomaker.com

Made in China APEX CE SPECIALISTS GMBH FE C€ @RaHs jg @ A ADVERTENCIA
Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. Habichtweg 141468 Neuss Germany COMPLIANT s
Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road, Contact: Wells Yan ~ E-mail: info@apex-ce.com C

Peligro de asfixia

Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN - ~
Piezas pequeiias

Email: support@epomaker.com APEX CE SPECIALISTS LIMITED %
89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK e

Web: www. com

Ao Agosner

Mantener alejado de los nifios
Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr y animales domésticos




FUNCION BASICA

Windows

F1 F1

F2 F2

F3 F3

F4 F4

F5 F5

F6 F6

F7 F7

F8 F8

F9 F9

F10 F10

F11 F11

F12 F12

Fn+F1 Brillo de pantalla -
Fn+F2 Brillo de pantalla +
Fn+F3 Tarea

Fn+F4 MiPC

Fn+F5 Buscaren

Fn+F6 Capturade pantalla
Fn+F7 Pista anterior
Fn+F8 Reproducir/Pausa
Fn+F9 Pista siguiente
Fn+F10 Silenciar

Fn+F11 Volumen

Fn+F12 Volumen +

Fn+Win Bloquear/Desbloquear Win Key

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

Fn+F1

Fn+F2

Fn+F3

Fn+F4

Fn+F5

Fn+F6

Fn+F7

Fn+F8

Fn+F9

Fn+F10

Fn+F11

Fn+F12

Brillo de pantalla -
Brillo de pantalla +
Tarea

Launchpad
Pulsacion corta: Buscar en
Pulsacion larga: Siri
Captura de pantalla
Pista anterior
Reproducir/Pausa
Pista siguiente
Silenciar

Volumen

Volumen

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

Combinaciones de teclas de funcion

Fn + Esc (Hold 5s) Reiniciar el teclado

Fn+R Pulsacion larga para conexion inalambrica 2.4
Pulsacion larga para emparejar el Dispositivo BT1

Fn+Q pulsacion corta para cambiar a Dispositivo Bt1

Fn+W Pulsacion larga para emparejar Dispositivo BT2
pulse brevemente para cambiar a Dispositivo Bt2

Fn+E Pulsacion larga para emparejar Dispositivo BT3
pulsacién corta para cambiar a Dispositivo Bt3

Fn + Enter Comprobacion de la bateria

Lights

Fn + Backspace Encender/apagar la retroiluminacion

Fn + Insert Conmutar el efecto de retroiluminacion

Fn + Del Conmutar el color de la retroiluminacion

Fn+ 1 Brillo de la retroiluminacion +

Fn+ | Brillo de la retroiluminacién -

Fn+ < Velocidad de retroiluminacion -

Fn+— Velocidad de retroiluminacion +



EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH

Cambie el interruptor al lado BT, asegurese de que el teclado esta en modo Bluetooth:

1.Mantenga pulsado Fn+Q/W/E durante 3-5 segundos hasta que el indicador
parpadee rapidamente, el teclado esta listo para emparejarse.

2.2.Encienda el dispositivo Bluetooth y busque «TH99 BT-1», «TH99 BT-2»,
«TH99 BT-3»y, a continuacion, conéctelo. Cuando el teclado esté conectado al
dispositivo Bluetooth, elindicador dejara de parpadear y la conexién se habra
realizado.

3.Pulse Fn+ Q/W/E para alternar entre los dispositivos Bluetooth 1/2/3.

CONEXION INALAMBRICA 2.4GHz

Cambie el interruptor al lado 2.4G, asegurese de que el teclado esta en modo inalambrico 2.4G:

1.Mantenga pulsado Fn+R durante 3-5 segundos hasta que el indicador
parpadee rapido, el teclado esta listo para emparejarse.

2.2.Insertaeldongle 2.4G en tu ordenador. Cuando el teclado esté conectado,
elindicador dejara de parpadear.

Modo con cable

Coloque elinterruptor en el centro y enchufe el teclado.

Nota: La bateria se carga cuando el teclado esta enchufado.La luz roja se enciende durante
10 segundos durante la carga.

Comprobacién de la bateria

Simantienes pulsadas las teclas Fn + Enter, las teclas del 1al O se iluminan para
mostrar el porcentaje de bateria; por ejemplo, silas teclas del 1al 6 se iluminan
cuando mantienes pulsadas las teclas Fn + Enter, significa que la duracién de la
bateria es actualmente del 60%; silas teclas del 1-O se iluminan, la duracién de la
bateria es del 100%.

Indicador

Bloqueo de Win: Pulsa Fn+tecla Win para bloquear la tecla Win y la tecla se
ilumina. Vuelve a pulsar Fn + Win para liberar la teclay la luz se apaga.
Capslock: Pulse Capslock para bloquear las mayusculas y la tecla Capslock se
ilumina. Vuelve a pulsar Capslock para soltar la teclay que se apague la luz.
Blog Num: Pulse Blog Num para bloquear el Numpad en |la capa secundariay la
tecla Num se ilumina. Pulse Numlock de nuevo para liberar el teclado numérico y
laluz se apaga.

Barra espaciadora: Laluz roja se enciende durante 10s durante la carga. La luz
roja parpadea cuando la bateria esta baja.

ESPECIFICACIONES

MODELO: Epomaker TH99
CANTIDAD DE TECLAS: 102 Teclas
TIPO DE MONTAJE: Junta
MATERIAL DE LA CARCASA: Plastico ABS
MATERIAL DE LA PLACA: PC

TIPO DEESTABILIZADOR: Montado en placa
TIPOPCB: PCB Hotswap de 3/5 pines
CONECTIVIDAD: Tipo-C con cable, Bluetooth, 2.4G
LLAVE ANTI-GHOST: NKRO

DIRECCION DEL LED: Orientacién sur
RITMO DE ENCENDIDO: 1000hz en modo cableado y 2.4G; 125hz en modo Bluetooth
CAPACIDAD DE LA BATERIA: 4000mAh

COMPATIBILIDAD: WINDOWS
DIMENSIONES: 417 x 149 x 45 mm

PESO: Alrededor de 1,2kg



QR o escriba en su havegador:

3 &

Antes de instalar los interruptores, asegurese de que las clavijas
estén limpias y rectas.

Herramientas
incluidas
Extractor de Interru ptOI’
tapas de teclas mecanico
Ejemplo de un

interruptor visto
desde arriba después
de quitar la tapa del
teclado para preparar
la extraccion del
interruptor.

Extractor de
interruptores

'

Quitar los interruptores

1. Agarre su herramienta de extraccion de interruptores y alinee

los dientes de agarre verticalmente (en el eje Y) en el centro del
interruptor, como se muestra en el gréfico de ejemplo anterior.
Agarre el interruptor con el extractor de interruptores y aplique
presion hasta que el interruptor se libere de la placa

Con una fuerza firme pero suave, separe el interruptor del teclado
con un movimiento vertical.

n

w

SUSTITUCION DE LAS TECLAS Y DE LOS INTERRUPTORES
Para obtener una guia completa sobre cémo quitar las tapas de las teclas y los interruptores, escanee el codigo

https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

Empuje hacia
abajo.

Tenga cuidado. Asegurese de
' ' que las clavijas estén alinea-
l das con las ranuras.

Logo
EFIJMAKEH%

. E Eje del interruptor

La herramienta de extraccion de interruptores se alinea
verticalmente con el interruptor para soltar el plastico que
asegura el interruptor a la placa.

Instalar los interruptores

1. Compruebe que todos los pasadores metalicos del interruptor estan
perfectamente rectos y limpios.

Alinee el interruptor verticalmente para que el logotipo de Gateron
esté orientado hacia el norte. Los pines deben alinearse con el PBC

del teclado.

Presione el interruptor hacia abajo hasta que oiga un clic. Esto significa
que los clips del interruptor se han unido a la placa del teclado.
Inspeccione el interruptor para asegurarse de que esta bien conectado
asu teclado, y pruébelo.

»

@

>

o Nota: Si la tecla no funciona es posible que haya doblado uno de los interruptores al instalarlo. Saque el interruptor y repita el proceso

Las clavijas pueden dafiarse de forma irreparable y necesitar ser reemplazadas si este proceso no se realiza correctamente. No aplique
nunca una fuerza excesiva al sustituir las tapas de las teclas o los interruptores. Si no puede retirar o instalar las tapas de las teclas o los
interruptores, pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente lo antes posible para evitar que el teclado sufra dafios debido a errores

de funcionamiento.

ASISTENCIA TECNICA

Para obtener asistencia técnica, envie un correo electrénico
a support@epomaker.com con su nimero de pedido y una
descripcion detallada de su problema.

Normalmente respondemos a las consultas en un plazo

de 24 horas. Si ha adquirido su teclado a través de un
distribuidor o no en ninguna tienda oficial de Epomaker,
poéngase en contacto con ellos directamente para cualquier
ayuda adicional.

FOROS DE LA COMUNIDAD

Unase a nuestra comunidad y aprenda junto
a otros entusiastas de los teclados.

a https://discord.gg/29327C2

GARANTIA

La garantia de EPOMAKER cubre cualquier defecto de fabrica
que pueda afectar al correcto funcionamiento de su compra.
No cubre ningin dafio que pueda ocurrir por el desgaste
normal. Si su producto es defectuoso, le enviaremos una
unidad de reemplazo. Las unidades de reemplazo pueden
requerir que usted envie la unidad defectuosa de vuelta a
Epomaker.

Ofrecemos una garantia de 1 afo para nuestros productos
cuando se compran en nuestra pagina web (EPOMAKER.
com). Su articulo no estara cubierto por su garantia de 1 afio
si la inspeccién muestra cualquier signo de modificacion
o cambios no soportados por el producto original, estos
incluyen: Cambio de componentes internos, Montaje y
remontaje del producto, Sustitucién de baterias, etc.

Sdlo cubriremos el articulo si se ha comprado en nuestras
tiendas oficiales. Usted no tiene una garantia con nosotros si
usted compro el articulo de otro revendedor o de la misma
manera. Por favor, péngase en contacto con la tienda en la
que compré el producto para resolver los problemas.

https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/
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1800 Clavier mécanique RGB compact et interchangeable a chaud avec Numpad

Sivous avez besoin d'une assistance supplémentaire, veuillez nous envoyer un courriel a l'adresse
suivante : support@epomaker.com

Made in China

Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd.

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road,

Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN

Email: support@epomaker.com
Web: www. com

APEX CE SPECIALISTS GMBH
Habichtweg 141468 Neuss Germany
Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com
APEX CE SPECIALISTS LIMITED

89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK

Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

A\ AVERTISSEMENT

Ao Agosner

Risque d'étouffement
Petites piéces
Tenir a I'écart des enfants
et des animaux domestiques




FONCTION DE BASE Combinai de hes de fonction
Windows Mac Fn + Esc (attendre 5 secondes) Réinitialiser le clavier
F1 F F Luminosité de 'écran - Fn+R Appuilong pour se connecter via le réseau sans fil 2.4
F2 F2 F2 Luminosité de 'écran + Appuilong pour coupler le dispositif BT1;
F3 F3 F3 Tache Fn+Q appuicourt pour passer a l'appareil BT1
Appuilong pour coupler le dispositif BT2;
Fa F4 F4 Lancement Fn+W ppufiongp pierie disposit
appuicourt pour passer al'appareil BT2
F5 F5 Appuicourt:Recherche Fn+E Appuilong pour coupler le dispositif BT3;
F6 E6 Fs Appuilong : Siri appui court pour passer au dispositif Bt3
F7 F7 Fe Capture d'écran Fn + Enter Vérification de la batterie
F8 F8 F7 Piste précédente
F9 F9 F8 Lecture/Pause
F10 F10 F9 Piste suivante Lumiéres
F11 F11 F10 Sourdine
F12 F12 F11 Volume - Fn + Backspace Activer/désactiver les rétroéclairages
Fn+F1 Luminosité de I'écran - F12 Volume + Fn +Insert Basculer I'effet de rétroéclairage
Fn+F2 Luminosité de I'écran + Fn+F1 F1
Fn + Del Basculer la couleur du rétroéclairage
Fn+F3 Tache Fn+F2 F2
Fn+F4 Mon ordinateur Fn+F3 F3 Fn+ 1 Luminosité du rétroéclairage +
Fn+F5 Recherche Fn+F4 F4 i firnbnlai
Fn+ | Luminosité du rétroéclairage -
Fn+F6 Captured'écran Fn+F5 F5
Vitesse durétroéclairage -
Fn+F7 Piste précédente Fn+F6 F6 Fn+ < 9
Fn+F8 Lecture/Pause Fn+F7 F7 Fn+— Vitesse de rétroéclairage +
Fn+F9 Piste suivante Fn+F8 F8
Fn+F10 Sourdine Fn+F9 F9
Fn+F11 Volume - Fn+F10 F10
Fn+F12 Volume + Fn+F11 F1
Fn+Win Verrouiller/ Fn+F12 F12
déverrouiller la touche Win




APPAIRAGE BLUETOOTH

Basculer l'interrupteur du cété BT, s'assurer que le clavier est en mode Bluetooth :

1.Maintenez Fn+Q/W/E pendant 3-5 secondes jusqu'a ce que l'indicateur
clignote rapidement, le clavier est prét a s'appairer.

2. Allumez votre appareil Bluetooth et trouvez « TH99 BT-1», « THO9 BT-2 », «
TH99 BT-3 », puis connectez. Lorsque le clavier est connecté a l'appareil
Bluetooth, l'indicateur cesse de clignoter et la connexion est terminée.

3. Appuyez sur Fn+ Q/W/E pour basculer entre les périphériques Bluetooth
1/2/3.

PAIRAGE SANS FIL 2.4GHz
Basculer l'interrupteur du c6té 2.4G, s'assurer que le clavier est en mode sans fil 2.4G :

1.Maintenez Fn+R pendant 3-5 secondes jusqu'a ce que l'indicateur clignote
rapidement, le clavier est prét a étre couplé.

2.Insérez le dongle 2.4G dans votre ordinateur. Lorsque le clavier est connecté,
l'indicateur cesse de clignoter.

Mode cablé

Basculer l'interrupteur au milieu et brancher le clavier.

Remarque: la batterie se recharge lorsque le clavier est branché.Le voyant rouge s'allume
pendant 10 secondes lors du chargement.

Vérification de la batterie

Maintenez Fn + Enter, les touches de 1a 0 s'allument pour indiquer le
pourcentage de la batterie ; par exemple, siles touches de 1a 6 s'allument
lorsque vous maintenez Fn + Enter, cela signifie que I'autonomie de la batterie est
actuellement de 60 % ; siles touches de 1a 0 s'allument, I'autonomie de la
batterie estde 100 %.

Indicateur

Verrouillage Win : Appuyez sur les touches Fn+Win pour verrouiller la touche
Win, et la touche s'allume. Appuyez a nouveau sur Fn + Win pour relacher la touche
etle voyant s'éteint.

Verrouillage des majuscules : Appuyez sur Capslock pour verrouiller les
majuscules et la touche Capslock s'allume. Appuyez a nouveau sur Capslock pour
relacherlatouche et lalumiére s'éteint.

Verrouillage numérique : Appuyez sur la touche Numlock pour verrouiller le
Numpad sur la couche secondaire et la touche Num s'allume. Appuyez & nouveau
sur la touche Numlock pour libérer le pavé numérique et éteindre la lumiere.

Barre d'espacement : Le voyant rouge s'allume pendant 10 secondes lors du

chargement. Le voyant rouge clignote lorsque la batterie est faible.

SPECIFICATIONS

MODELE : Epomaker TH99
NOMBRE DE TOUCHES : 102 touches
TYPE DE MONTAGE : Joint d'étanchéité

MATERIAU DU COFFRET :
MATERIAU DE LA PLAQUE :

TYPE DE STABILISATEUR :

TYPE DE CARTE DE CIRCUIT IMPRIME :

CONNECTIVITE:
CLE ANTI-GHOST:
DIRECTION DES LED:

TAUX DE POLLING :

CAPACITE DE LA BATTERIE :
COMPATIBILITE:
DIMENSIONS :

POIDS:

Plastique ABS

PC

Monté sur plaque

PCB 3/5 broches Hotswap
Type-C filaire, Bluetooth, 2.4G
NKRO

orientées vers le sud

1000hz en mode filaire et 2.4G ;
125hz en mode Bluetooth

4000mAh
WINDOWS
417 x 149 x 45 mm

Environ1,2kg
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REMPLACEMENT DES CAPUCHONS DE TOUCHES ET DES INTERRUPTEURS
Pour obtenir un guide complet sur la fagon de retirer les capuchons et les interrupteurs, scannez le code QR ou
tapez dans votre navigateur : https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-

Pousser droit
vers le bas

Faites attention. As-
' ' surez-vous que les broches
' sont alignées avec les fentes.

Avant d'installer les interrupteurs, assurez-vous que les broches sont

propres et droites.
Outils
inclus
Extractour e capu- Interrupteur
chon de touche mecar"que

Exemple d’un inter-
rupteur vu du dessus
apreés avoir retiré le
capuchon du clavier
pour préparer le re-
trait de Pinterrupteur.

Extracteur
dinterrupteur

'

Retirer les interrupteurs

1. Saisissez votre outil de retrait d'interrupteur et alignez les

dents de préhension verticalement (sur I'axe Y) au centre de
I'interrupteur, comme indiqué dans l'exemple graphique ci-dessus.
Saisissez lnterrupteur avec lextracteur d'interrupteur et exercez
une pression jusqu'a ce que l'interrupteur se détache de la
plaque.

En utilisant une force ferme mais douce, éloignez I'interrupteur du
clavier en effectuant un mouvement vertical.

n

©

Remarque : si la touche ne fonctionne pas, il est possible que vous ayez plié 'un des
interrupteur et répétez le processus.

Logo
EFIIMAKEH%

Arbre de I |nterrupteur

Loutil d’extraction de l'interrupteur s’aligne verticalement sur
Pinterrupteur pour déclipser le plastique qui fixe l'interrupteur a
la plaque.

Install Switches

1. Vérifiez que toutes les broches métalliques de l'interrupteur sont
parfaitement droites et propres.

Alignez l'interrupteur verticalement pour que le logo Gateron soit
orienté vers le nord. Les broches doivent s'aligner sur le PBC du clavier.
Appuyez sur le commutateur jusqu’a ce que vous entendiez un clic.
Cela signifie que les clips de lnterrupteur se sont fixés a la plaque du
clavier.

Inspectez le commutateur pour vous assurer quiil est correctement fixé
a votre clavier, et testez-le.

[

w

>

lors de son i Retirez

Si ce processus n'est pas effectué correctement, les broches peuvent &tre endommagées au point d'étre irréparables et doivent étre

remplacées. N’; appllquez jamais une force

ouches ou des commutateurs. Si vous ne

pouvez pas retirer ou installer les capuchons de touches ou Ies commutateuvs, veuillez contacter le service clientéle dés que possible afin

d'éviter d'endommager le clavier en raison d'erreurs de manipulation.

ASSISTANCE TECHNIQUE

Pour obtenir une assistance technique, veuillez envoyer un
courriel a support@epomaker.com en indiquant votre numéro de
commande et une description détaillée de votre probléeme.

Nous répondons normalement aux demandes dans les 24
heures. Si vous avez acheté votre clavier chez un distributeur
ou dans un magasin officiel d’Epomaker, veuillez les contacter
directement pour toute aide supplémentaire.

FORUMS DE LA COMMUNAUTE

Rejoignez notre communauté et apprenez
avec d’autres passionnés de claviers.

a https://discord.gg/2q327C2

E https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/

GARANTIE

La garantie EPOMAKER couvre tout défaut d’usine qui pourrait
affecter le bon fonctionnement de votre achat. Elle ne couvre
pas les dommages qui pourraient résulter d'une usure
normale. Si votre produit est défectueux, nous vous enverrons
une unité de remplacement. Les unités de remplacement
peuvent nécessiter que vous renvoyiez 'unité défectueuse a
Epomaker.

Nous offrons une garantie d’un an pour nos produits achetés
sur notre site Internet (EPOMAKER.com). Votre article ne sera
pas couvert par la garantie d’un an si l'inspection montre tout
signe de modification ou de changement non pris en charge
par le produit dorigine : Le changement de composants
internes, I'assemblage et le réassemblage du produit, le
remplacement des piles, etc.

Nous ne couvrirons larticle que s’il est acheté dans nos
magasins officiels. Vous n‘avez pas de garantie avec nous si
vous avez acheté I'article chez un autre revendeur ou de la
méme maniére. Veuillez contacter le magasin ou vous avez
acheté votre produit pour résoudre les problémes.



GUIDA RAPIDA EPH HKER

T
ﬂl |Hl |l | lﬂl ll |u ® l " l l - l "

i

E 72—
S | [ Se—
- ﬂ
—) —m
S| B\ —
ﬁ n
|9

i

= —
ot ARG
H 4 PaUp
—X X +
— N, _—
I
T T b =
=] =
/ X E’ﬁ’
) (o]
o I
N
3 Z
. . s ep s
1800 Tastiera meccanica compatta RGB sostituibile a caldo con Numpad
Se avete bisogno di ulteriore assistenza, inviateci un'e-mail all'indirizzosupport@epomaker.com
Made in China APEX CE SPECIALISTS GMBH RoHS @ ATTENZIONE
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FUNZIONE DI BASE

Windows
F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10
F11
F12
Fn+F1
Fn+F2
Fn+F3
Fn+F4
Fn+F5
Fn+F6
Fn+F7
Fn+F8
Fn+F9
Fn+F10
Fn+F11
Fn+F12

Fn+Win

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

Luminosita dello schermo -
Luminosita schermo +
Attivita

Il mio computer
Ricerca

Schermata

Traccia precedente
Riproduzione/Pausa
Tracciasuccessiva
Silenziamento
Volume -

Volume +

Blocco/sblocco del tasto Win

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

Fn+F1

Fn+F2

Fn+F3

Fn+F4

Fn+F5

Fn+F6

Fn+F7

Fn+F8

Fn+F9

Fn+F10

Fn+F11

Fn+F12

Luminosita dello schermo -
Luminosita schermo +
Attivita

Launchpad

Premere brevemente: Ricerca
Pressione prolungata: Siri
Schermata

Traccia precedente
Riproduzione/Pausa
Traccia successiva
Silenziamento

Volume -

Volume +

F1

F2

F3

Fa4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

Combinazioni di tasti f

Fn + Esc (Hold 5s)

Fn+R

Fn+Q

Fn+W

Fn+E

Fn + Enter

Luci

Fn + Backspace

Fn + Insert

Fn + Del

Fn+ 1

Fn+ |

Fn+ «

Fn+—

Ripristino della tastiera

Premere alungo per connettersivia wireless 2.4

Premere alungo per associare il dispositivo BT1;
premere brevemente per passare al dispositivo Bt1

Premere alungo per associare il dispositivo BT2;
premere brevemente per passare al dispositivo Bt2
Premere alungo per associare il dispositivo BT3;
premere brevemente per passare al dispositivo Bt3

Controllo della batteria

Accendere/spegnere la retroilluminazione

Alternal'effetto della retroilluminazione

Alternail colore della retroilluminazione

Luminosita retroilluminazione +

Luminosita retroilluminazione -

Velocita della retroilluminazione -

Velocita retroilluminazione +



ACCOPPIAMENTO DEL BLUETOOTH

Portare l'interruttore sul lato BT e assicurarsi che la tastiera sia in modalita Bluetooth:

1. Tenere premuto Fn+Q/W/E per 3-5 secondi finché l'indicatore non lampeggia
velocemente: la tastiera e pronta per I'accoppiamento.

2. Accendere il dispositivo Bluetooth e trovare “TH99 BT-17, “TH99 BT-2”, “TH99
BT-3”, quindi collegarsi. Quando la tastiera & collegata al dispositivo Bluetooth,
l'indicatore smette dilampeggiare e la connessione & completata.

3.Premere Fn+ Q/W/E per passare da un dispositivo Bluetooth all'altro.

ACCOPPIAMENTO WIRELESS 2,4GHz
Portare l'interruttore sul lato 2.4G e assicurarsi che la tastiera sia in modalita wireless 2.4G:

1. Tenere premuto Fn+R per 3-5 secondi finché I'indicatore non lampeggia
velocemente: |a tastiera & pronta per I'accoppiamento.
2.Inserireildongle 2.4G nel computer. Quando la tastiera & collegata,
l'indicatore smette dilampeggiare.

Modalita cablata

Portare l'interruttore al centro e collegare la tastiera.

Nota: la batteria si carica quando la tastiera & collegata.La luce rossa & accesa per 10 secondi
durante laricarica.

Controllo della batteria

Tenendo premuto Fn + Invio, i tastida 1a O siilluminano per mostrare la
percentuale della batteria; ad esempio, sei tastida1a 6 siilluminano quando si
tiene premuto Fn + Invio, significa che la durata della batteria e attualmente del
60%; se i tasti di 1-0 siilluminano, la durata della batteria & del 100%.

Indicatore

Blocco Win: Premere Fn + Win per bloccare il tasto Win, che siillumina. Premere
nuovamente Fn + Win per rilasciare il tasto e la luce si spegne.

Capslock: Premere Capslock per bloccare le lettere maiuscole e il tasto
Capslock siaccende. Premere nuovamente Capslock per rilasciare il tasto e
spegnerelaluce.

Numlock: Premere Numlock per bloccare il Numpad sul livello secondario e il
tasto Num siaccende. Premere nuovamente Numlock per rilasciare il tastierino
numerico e spegnere la luce.

Barra spaziatrice: la luce rossa & accesa per 10 secondi durante la carica. La
luce rossalampeggia quando la batteria & scarica.

SPECIFICHE
MODELLO: Epomaker TH99
NUMERO TASTI: 102 tasti

TIPO DIMONTAGGIO: Guarnizione

MATERIALE CASSA: Plastica ABS
MATERIALE DELLAPIASTRA: PC

TIPO DI STABILIZZATORE: Montato su piastra
TIPODIPCB: PCB a 3/5 pin Hotswap
CONNETTIVITA: Tipo-C cablata, Bluetooth, 2.4G
TASTO ANTI-GHOST: NKRO

DIREZIONE LED: Orientataasud
TASSO DIPOLLING:
CAPACITA DELLA BATTERIA:  4000mAh
COMPATIBILITA: WINDOWS
DIMENSIONE: 417 x 149 x 45 mm

PESO: circal.2kg

1000hz in modalita cablata e 2.4G; 125hz in modalita Bluetooth



SOSTITUZIONE DI TASTI E INTERRUTTORI

. ) R . . . ) . ASSISTENZA TECNICA
Per una guida completa su come rimuovere i tasti e gli interruttori scansionare il codice QR o digitare nel browser:
https://fepomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches Per assistenza tecnica, inviare un'e-mail a

support@epomaker.com con il numero dell'ordine di
acquisto e una descrizione dettagliata del problema.

Normalmente rispondiamo alle richieste di informazioni entro
. . - 24 ore. Se la tastiera ¢ stata acquistata da un distributore o
. non da un negozio ufficiale di Epomaker, si prega di

Splngere verso contattarli direttamente per qualsiasi ulteriore aiuto.

il basso

Si prega di fare attenzione.

Assicurarsi che i perni siano
" l -l \ " | allineati con le fessure.

FORUM DELLA COMUNITA
Unitevi alla nostra comunita e imparate insieme

Strumenti ﬁ ad altri appassionati di tastiere.
inclusi

VAR

' [ a https://discord.gg/2q327C2

A} r
=~ Logo
,E;trchiavi - EFIIMAKEH% E https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/

Interruttore
meccanico —] . E Albero dell'interruttore
Example of a switch

as seen from top

Prima di installare gli interruttori, accertarsi che i pin siano puliti e diritti.

after you remove the _— GARANZIA
keycap to prepare he T . o .
for switch removal. N h La garanzia EPOMAKER copre eventuali difetti di fabbrica che
~- potrebbero compromettere il corretto funzionamento del
j\ prodotto acquistato. Non copre i danni che possono verificarsi
a causa della normale usura. Se il prodotto & difettoso, vi
Estrattore di L'utensile per I'estrazione dell'interruttore si allinea invieremo un'unita sostitutiva. Per la sostituzione potrebbe
" interruttori verticalmente alla clip dell'interruttore per fissare la essere necessario rispedire l'unita difettosa a Epomaker.

plastica dell'interruttore alla piastra.
We provide a 1year warranty for our products when bought

Rimuovere gli interruttori Installare gli interruttori from our website (EPOMAKER.com). Your item will not be
1. Afferrare o strumento di rimozione dellinterruttore e allineare identidi 1. Verificare che tuttii pin metallici dellinterruttore siano perfettamente covered by your 1year warranty if the inspection shows any
presa verticalmente (sull'asse Y) al centro dellinterruttore, come diritti e puliti. ; YOS L
mostrato nel grafico di esempio qui sopra. 2. Alineare linterruttore verticalmente in modo che il logo Gateron sia sign of modification orAchange_s unsupported by the original
2. Afferrare linterruttore con I'estrattore e fare pressione finché rivolto verso nord. | pin devono essere allineati al PBC della tastiera. product, Athese include: Cha.nglng internal compongnts,
linterruttore non si stacca dalla piastra 3. Press the switch down until you hear a click. This means your switch Assembling and reassembling the product, Replacing
3. Con una forza decisa ma delicata, allontanare l'interruttore dalla clips have attached themselves to the keyboard plate. Batteries, etc.
tastiera con un movimento verticale. 4. Controllare che linterruttore sia collegato correttamente alla tastiera
e testarlo. We will ONLY cover the item if it is bought from our official
Note: If the key doesn't work its possible you may have bent one of the switches while installing it. Pull the switch out and repeat the process. stores. You do not have a warranty with us if you bought the
Pins may be damaged beyond repair and need replacement if this process is not done correctly. Never apply excessive force when item from another reseller or likewise. Please contact the

replacing keycaps or switches. If you cannot remove or install keycaps or switches please contact customer service as soon as possible to store that you bought your product from to resolve issues.
avoid damage to the keyboard due to operating errors.
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Windows 3—bkAvk

F1 F1

F2 F2

F3 F3

F4 F4

F5 F5

F6 F6

F7 F7

F8 F8

F9 F9

F10 F10

F11 F11

F12 F12

Fn+F1 EHEOEZS
Fn+F2 EEDOEZ
Fn+F3 BAUE2—
Fn+F4 R1AYEa1—4%
Fn+F5 [ZES

Fn+F6 RO —=ravhk
Fn+F7 Enfol:]

Fn+F8 BE/—FEL
Fn+F9 RDEH
Fn+F10 2a—+hk
Fn+F11 Ra—L
Fn+F12 Ra—L

Fn+Win WinF—oOvo/Oy ok

RYIDIa—=ravk

F1 EHORZE

F2 EHEOBEZT

F3 Syrararka-i
F4 [=E AN

F5 AL TRRRIFLTSIRIFUHL
F6 Ao —=r2avhk
F7 Eufol:]

F8 BE/-BFLE
F9 ROER

F10 2a—-hk

F11 Ra—L

F12 RUa—L

Fn+F1 F1

Fn+F2 F2

Fn+F3 F3

Fn+F4 F4

Fn+F5 F5

Fn+F6 F6

Fn+F7 F7

Fn+F8 F8

Fn+F9 F9

Fn+F10 F10

Fn+F11 F11

Fn+F12 F12

BiRE¥—

Fn + Esc (S#RI L %11 3)
Fn+R

Fn+Q

Fn+W

Fn+E

Fn + Enter

Fn + Backspace
Fn + Insert

Fn + Del

Fn+ 1

Fn+ |

Fn+ «

Fn+—

TIBHEROREICRY

RIALLT2AGTHERLET;

BluetoothF N1 X1ERT UV T IBICIE RIBLLET;
4217 L TBluetoothT /N1 RUIEIDE XS

RiFLTBluetoothTFNA 22 RTUVILET;
<R T EBluetoothT NA X 2ICEIDE DD FT,
R LTBluetoothF N1 Z3ERTUVITS;

F8<I7 BluetoothF N1 R3ICYIDBE LD FT,

NyT)—IRBOHER

NYISACDF|FTIDEZ

Ny IS RHROTIDER

Ny BOTIDER

Ny IS4 MEE

Ny IS DBREZT

Ny oF1 NERE

Ny o1 NEE
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EFI: Epomaker TH99

*—0H: 102% —

BiE: HRT9h

Bk 7 TS52Fv Y ABS
UBERDTL—FAHE: PCR—R

Y751 vI b 817 R TIAhIv TR

PCBX17: Ry bRy IRIG3/SEY

#5 Type-CH#R . Bluetooth.2.4GT71 VL X
NIFLRF—: TRTOF—HNIFLR

ThOAE:

5
FyTO—E-Ug—eL—F:

TIAERY >3

BIRB L U2.4GE—FIF1000hz, BluetoothE— RiF125hz

NyTU—FE: 4000mAh
SRUED BB ST L WINDOWS
H1X: 417X 149X 45mm
g8 #91.2kg
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Windows tRiE#
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F7 F7

F8 F8

F9 F9

F10 F10

F11 F11

F12 F12
Fn+F1 RERE-
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Fn+F3 ESME
Fn+F4 EeAinEEk
Fn+F5 BR
Fn+F6 3423
Fn+F7 E—gh
Fn+F8 wR/ae
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Fn+F10 BE
Fn+F11 B8
Fn+F12 =B

Fn+Win i/ Win 8
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F1
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F5
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Fn+F1
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Fn + Esc (3#5%)
Fn+R
Fn+Q
Fn+W
Fn+E

Fn + Enter
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Fn + Backspace
Fn + Insert

Fn + Del
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